
  היבטים לשוניים בפרשת וישב פא 
    

   פרשת וישב בהפטרה ובראשון של מקץ תחילת חנוכה  דקדוקי קריאה והדרכה לקורא בציבור ב 

  (מנהג אשכנז שאין פותחים בברכת כוהנים).    תחילת חנוכה

כג ה  : תְבָרֲכ֖וּ   ו  על  הערה  (ראה  פתח  חטף  לנקד  הנוהגים  הרבים  הדפוסים  למרות  נע  בשווא  הרי"ש 

  : אל"ף בקמץמ֖וֹראָ   יח).

: העמדה קלה בבי"ת ולא ברי"ש כפי שנוהגים מרבית הכוהנים בברכתם. על אף הקושי, הכ"ף  יְבָרֶכְ�֥  ד  ו כ
  הראשונה בשווא נח 

  במלרע  : וְשָׂמ֥וּ ו כז

ר  ז ג ר בָּקָ֔ ד במונח ואינה מוקפת כפי שמופיע בחלק מהדפוסים. וּשְׁנֵי֣    המילה : וּשְׁנֵי֣ עָשָׂ֣ הלמ"ד   : לְאֶחָ֑
  מץוא ולא בקבשו

עַת ז ז   במלעיל  : אַרְבַּ֣

עֲרַת  ז יג   העמדה קלה בקו"ף למנוע הבלעת העי"ן החטופה : קַֽ

י לז ג ים ה֖וּא ל֑וֹ-בֶן-כִּֽ שָׂ   .1ה֖וּא   : יש להקפיד על מקום הטפחא בתיבהזְקֻנִ֥   טעם נסוג אחור לעי"ן  : ה ל֖וֹוְעָ֥

  בשבת במנחה  הראשוןעד כאן העולה  
ים  לז ז מָה  ובשוא נע.: למ"ד דגושה  מְאַלְּמִ֤     2: מלעיל קָ֥

  בשבת במנחה   השניעד כאן העולה  
אמְרוּלז ח   ֹ֤   : טעם נסוג אחור ליו"ד וַיּ

יולז יא   ר וְאָבִ֖ ר שָׁמַ֥   בשבת   ראשוןעד כאן שבת במנחה ועולה  :אֶת־הַדָּבָֽ

ם  לז יג ה וְאֶשְׁלָחֲ֣� אֲלֵיהֶ֑ ה  : טעם טפחא בתיבתלְכָ֖   לְכָ֖

ה  לז טז   במלרע  : אֵיפֹ֖

תְהוּ  לז כ   התי"ו בשווא נח והקמץ רחב : אֲכָלָ֑

יו לַהֲשִׁיב֖וֹ לז כב     שניעד כאן עולה  :אֶל־אָבִֽ

  : הת"ו בקמץ קטן כֻּתָּנְתּ֔וֹ  לז כג 

ויש להקפיד על הפרדת המילים על אף היותן מוקפות (כן הדבר     3: מתג בלמ"ד הראשונה לֶחֶם֒ - לֶאֱכָל  לז כה

  לעיל)   מָשׁוֹל - אִם  גם 

ה   : אל"ף ללא תנועה, יש לקרא "נכוֹת" (ולא נכוֹאוֹת) נְכאֹת֙   : במלרע.בָּאָ֖

 יְשַׁלְּח֞וּ  לז לב א- הַכֶּר הוא נע.  בדגש חזק והשווא  : הלמ"דוַֽ   בטעם רביע ולא בגרשיים  : נָ֗

ר  לז לו ים  שַׂ֖     שלישיעד כאן עולה  :הַטַּבָּחִֽ

  : התי"ו בקמץ חטוף זֶ֖ רַע- נְתָן  לח ט

  : הטעם ביו"ד מלעיל וַיֵּ֛ רַע לח י 

מָת בַּת   לח יב שֶׁת-וַתָּ֖ ה-שׁ֣וּעַ אֵֽ מָת  יש להקפיד על מקום הטפחא במילה : יְהוּדָ֑ : ברביע, אין ה֗וּא   .וַתָּ֖
  פוסים השגיח בזקף שבדל

בָה לח טז   המילה הבה מוקפת לא במהפך : נָּא֙ -הָֽ

ן נִהְיֶה֣ לָב֑וּז  לח כג  ן   הטפחא במילה : פֶּ֖   פֶּ֖

ה  לח כד    : הלמ"ד בחירק מלא ואין לבטא שווא ביו"דלִיהוּדָ֤

  4: הלמ"ד בשווא נע ולא בקמץלְאִישׁ֙  לח כה

א לח ל  רַח  שְׁמ֖וֹ וַיִּקְרָ֥   רביעיעד כאן עולה  : זָֽ

 
 אין לנסות "לאזן" במספר ההברות בין התיבות המוטעמות מרכא וטפחא (מאריך וטרחא)  1

  .הקורא מלרע משנה משמעות 2
ר לשיטתו  מתג בלנינגרד הם נמנעו מלשים אותו, ר"מ ברויאאילן, כיון שאין -מים מועתקים כאן מתכנת כתר ברהטע  3

  .הוסיף געיות (מתגים) במקומות כמו זה
 .מצביע על דרכה של תמר. לא ידעה, כביכול, במי מדובר 4



רֶת לט ד   5במלעיל  : וַיְשָׁ֣

ה  לט ו ה וִיפֵ֥   חמישיעד כאן עולה   :מַרְאֶֽ

נּוּ  לט ט   : בשורק ולא בחולם אֵינֶ֨

הוּ  לט יב   :  בְּבִגְד֛וֹ וַתִּתְפְּשֵׂ֧

  והדל"ת רפויה  6דגושה   בְּבִגBְוֹ  הבי"ת הראשונה במילה

בִיא   לט יד נוּהֵ֥ חֶק בָּ֑ נוּ... לְצַ֣   טעם נסוג אחור לה"א ולצד"י בהתאמה  : לָ֛

חוַ   לט טז   7: במלרע ודגש חזק בנו"ן מלשון לְהַנִּיחַ תַּנַּ֥

י  לט יז חֶק בִּֽ א : טעם נסוג אחור לצד"י.לְצַ֥ י- בָּֽ התיבות מוקפות ולא כחלק מהדפוסים אשר הטעימו את   : אֵלַ֞
  התיבה הראשונה במונח 

י  לט יט שָׂה לִ֖   טעם נסוג אחור לעי"ן :  עָ֥

ה לט כג יחַ ' ה֥   עשֶֹׂ֖    ששיעד כאן עולה  :מַצְלִֽ

טְא֛וּ אמ   ם כטעם משנה בחי"ת, הטי"ת בשווא נע, אין לקרא: חָטוּ.  8: מרכא חָ֥ האל"ף מבוטאת      : לַאֲדנֵֹיהֶ֖
  פתח ויוצאת מכלל "משה וכלב" - בחטף

ר  מ ג   בפתח   : הבי"ת בשווא ולא בפתח, המ"םבְּמִשְׁמַ֗

ם    מ ד רֶת אֹתָ֑ ם וַיְשָׁ֣ רֶת  האל"ף, פעם בחירק ופעם בחולם, תיבה  :  אִתָּ֖   במלעיל  וַיְשָׁ֣

  : החי"ת בפתח וַיַּֽחַלְמוּ֩  מ ה  

אHהִים֙   מ ח   : האל"ף אינה נשמעת כלל לֵֽ

יהָ   מ י    : האל"ף בפתחאַשְׁכHְּתֶ֖

I  מ יד   : טעם נסוג אחור ליו"ד יִ֣יטַב לָ֔

  ע : הטעם במ"ם מלר שָׂמ֥וּ  מ טו

י׀ מ כ   י  בַּיּ֣וֹם וַיְהִ֣     הַשְּׁלִישִׁ֗
          

  ד ז: ד ז: ד ז: ד ז:         – – – – זכריה ב יד  זכריה ב יד  זכריה ב יד  זכריה ב יד   הפטרת שבת חנוכה הפטרת שבת חנוכה הפטרת שבת חנוכה הפטרת שבת חנוכה 
   

י    ב יד   : הנו"ן בשוא נח הִנְנִי : הרי"ש בקמץ חטוף (קטן), הטעם בנו"ן מלרע.רָנִּ֥

י    ב טו י    : מלרע.וְשָׁכַנְתִּ֥ יוּ לִ֖ עַתְּ   : טעם נסוג אחור לה"א.וְהָ֥   : העי"ן בפתח וְיָדַ֕

ר    ב טז   וג אחור לא נס  : מלרעוּבָחַ֥

ר אֶת    ג ז י - וְגַ֖ם תִּשְׁמֹ֣ ים   .וְגַ֖ם  טעם טפחא במילה  : חֲצֵרָ֑ ,  אוהלמ"ד בשוא: הראשון, בה" א: הה"מַהְלְכִ֔
  בלמ"ד, נע נח (נשמעת כה"א במפיק), והשני,  

ישׁ אֲשֶׁר  ד א    : יֵע֥וֹר מִשְּׁנָתֽוֹ-כְּאִ֖

ישׁ    טפחא במילה   ינה)דגש חזק בשי"ן (מלשון ש  מִשְּׁנָתֽוֹ  ובמילה כְּאִ֖

  : במפיק וְגֻלָּהּ  ד ב

ן  ד ז ן חֵ֥   : אין פסק בין התיבות חֵ֖
   

  ראשון של מקץ: ראשון של מקץ: ראשון של מקץ: ראשון של מקץ: 
  

ר  מא א   : היו"ד בשוא נח הַיְאֹֽ

 
  'כן הדבר בדומה לויברך, ויגרש, וכו 5
לה: התיבה הקודמת לה יימים שני התנאים לביטול הדגש בבגד"כפת בראש מיהייתה ראויה להיות רפויה, שהרי מתק 6

היא מוטעמת בטעם מחבר (דרגא). כלל זה עומד בעינו אלא אם כן, האות הראשונה בתיבה    מסתיימת בהברה פתוחה וכן
: בפרעה) שאז  בְּבגדו, ולאחריה אות זהה או ממוצא זהה (בי"ת ואחריה בי"ת או פ"א, כגון   - השנייה מנוקדת בשווא  

  .הדגש נותר בעינו
  בָה" "וַתָּנַח הַתֵּ   ישמע מפועל לנוח כמו בר' ח דמלעיל עלול לה 7
- הזכרנו כמה פעמים שאע"פ שלפי הכלל במילים האלה יש מרכא בתיבת התביר, הדפוסים מלבד ברויאר וכתר בר  8

  אילן (ודותן, לא עקבתי אם בכל מקום) מציבים געיא במקום מרכא 



ץ מא ד ה וַיִּי קַ֖   בשב' במנחה   ראשוןעד כאן   :פַּרְעֹֽ

ן  מא ה   : קמץ בזקף גדול, השי"ן מנוקדת בקמץ וַיִּישָׁ֕

  בשב' במנחה   שניה ע"כ עול   :חֲלֽוֹם  וְהִנֵּ֥ה מא ז

עֶםוַ   מא ח   : הטעם בפ"א מלעיל תִּפָּ֣

המא יא     : החי"ת בפתח ולא בשווא וַנַּחַלְמָ֥

נְּסַפֶּר   מא יב   9זקף - : מוטעם בקדמאל֔וֹ-וַ֨

  והחי"ת בפתח : היו"ד בשוא נח  וַיְחַלֵּ֣ף  מא יד

 שבת במנחה  שלישיע"כ עולה 
  

  אברהם נפח הערות דקדוקיות על סדר הפרשה  
  

  נתו יוסף ואחיו היו רועי צאן. . לפי הב א"הא"הא"הא"ה  ו  אֶחָים  עִ   הרֹעֶ לז ב  
  ולא שנתעסק יחד עם אחיו ברעיית צאן. השאלה, זאת מניין לו?  

 עם  הולך  היה  אלא;  הצאן   לרעות  נער  היה  עדין  כי',  הצאן'  אמר  ולא,  בצאןבצאןבצאןבצאן  ואמר  ק.רד"
,  עמהם  מתגדל  היה   -  נער נער נער נער         והואוהואוהואוהוא.  הצאן  לרעות  עמהם  מתלמד  והיה,  הצאן  במרעית  אחיו

  לרד"ק ברור שזה בינוני קל של שרש רעה.   .הצאן ים רוע  כשהיו עמהם והולך
  גם בתרגום נראה שמפרש שעשה פעולת רעייה ולא שהיה רועה צאן.  

מראה המקום מדובר    . לפיא"הא"הא"הא"ה    רנַעַ 
י רֹאשִׁ   וַיֹּאמֶר בנער שנצטווה לקחת את בן השונמית לאמו אחרי שהתלונן   ר  וַיּאֹמֶ   י אֶל אָבִיו רֹאשִׁ

אֵהוּ   הַנַּעַרהַנַּעַרהַנַּעַרהַנַּעַראֶל    וְהִנֵּה, באותה מדה יכול להביא את הנער שליווה את יונתן  ד,יט)ב,(מלכים     אֶל אִמּוֹ שָׂ
לַח אֶת   ים אִם אָמֹר אֹמַר    הַנַּעַרהַנַּעַרהַנַּעַרהַנַּעַראֶשְׁ י    ררררלַנַּעַ לַנַּעַ לַנַּעַ לַנַּעַ לֵךְ מְצָא אֶת הַחִצִּ ךָ וָהֵנָּה קָחֶנּוּ וָבֹאָה כִּ ים מִמְּ הִנֵּה הַחִצִּ

לוֹם לְךָ וְאֵין דָּ  , או הנערים שהלכו עם אברהם ויצחק לעקדה וכו', לא  כא),כ,(שמואל א  יְיָ בָר חַי  שָׁ
   בדווקא מי שעובד בשדה.   

תָ  בָּ עי' רש"י    .  א"ה א"ה א"ה א"ה   10  הרָעָ   םדִּ
  ורמב"ן.  

  
     לוֹ ה וְעָשָׂ לז ג 

נוכחנו כבר בשיטת המחבר להבחין בין צורות עבר  .  א"ה א"ה א"ה א"ה         
עַשׂ כאילו כתוב כאן נראה לענ"ד שמתפרש  ועתיד רגילות ובין הבאות עם וי"ו ההיפוך.   .  וַיַּ

  

היתה כוונת התורה שהמשיכו את השנאה,    ולו  .א"הא"הא"הא"ה    דוַיּוֹסִפוּ עוֹ לז ה  
  מה היה כתוב?    ,יהלולא שהוסיפו ע

  
מִי  אֲנַחְנוּ ה  וְהִנֵּ לז ז   אינם עומדים לאלם    מרלוכ  .א"הא"הא"הא"ה    ם מְאַלְּ

  .  ענואנגלית) מה בא להשמי מאלמים. לא ברור (גם אחרי העיון ב כברכברכברכבראלא הם 
  

טו   שׁ ה  מַ לז  בַקֵּ תבקש  תבקש,  מרלוכ  . א"הא"הא"הא"ה          תְּ   אינו 
   .  אלא עתה ,(תחפש) בעתיד

  

 
יאר,  השאלה היא מהו מיקומה של הקדמא. על פי רוב, כולל ברוזקף או לפי התימנים, דרבן.  -מכונה מתיגהטעם זה    9

 מעל האות וא"ו, בתורה קדומה מסומנת היא מעל הנו"ן והערה הבאה להסביר לפשר העניין 

10
אוֹ ! לשון מַדּוּחַ  – חַ "הַדּוּ הבילשן יצחק אבינרי ז"ל תיעב מלה זו והמליץ עליה,   וְא וּמַדּוּחִימַשְׂ   . (איכה ב, יד) םת שָׁ



לַּ   לח יז חֲתָהּ שם כתוב    . א"הא"הא"הא"ה      חאֲשַׁ חֵנוּ יְיָ לְשַׁ לְּ לָחֵנוּ ולא כתוב    וַיְשַׁ שְׁ     , וַיִּ
      .או  לשון שליחה ולא לשון גירושמתפרש 

  
תִילִ שם כתוב  .ההההא"א"א"א"   לֶךָ וּפְתִי לח יח   .  םיוְהַפְּ

  
     דהוּרַ ף וְיוֹסֵ לט א 

  
     מַצְלִיחַ  אִישׁ ב  לט 
רְכּו  בכתו  שם  .א"הא"הא"הא"ה דַּ יְיָ  וְהִיא לאֹ  עלינו להשלים בעצמנו. מופיע גם בבנין קל  , כאן  ֹהַהִצְלִיחַ 
   .(במדבר יד, מא)  חתִצְלָ 

  
חֶ  לט ו      םהַלֶּ

  
צְרִי  בכתו   שם  .א"ה א"ה א"ה א"ה     קלְצַחֶ לט יד   ן הָגָר הַמִּ יִצְחָק מְצַחֵק אֵת רִבְקָה  ;  קמְצַחֵ   ...תבֶּ
תּוֹ    .  אִשְׁ

  
פְקֹ מ ד   לעתים    בספר במדבר  .א"ה א"ה א"ה א"ה     דוַיִּ

    .הפעיל כמו לעיל, כנראה יש מקומות שמתפרשים כ בהכרח לשון ספירה
     םיָמִי

  
דֶ  כמ    תהֻלֶּ

  
  ע"כ הערות דקדוקיות של אברהם נפח ז"ל בליווי הערות.  

  
  ףסֵ ל יוֹ שֶׁ  זוֹ גְ רוּ וְ  הוָ לְ שַׁ ב בְּ לֵישֵׁ דרשת  הרב גור אריה צור נר"ו

ב   יַעֲקֹ֔ ב  שֶׁ ֣ רש''י  וַיֵּ בשלוה,בפירש  לישב  יעקב  יוסף  קש  של  רוגזו  עליו  :  קפץ 
לא דיין לצדיקים מה שמתוקן    אומר הקב"ה,  ?לישב בשלוהצדיקים מבקשים  

    .להם לעולם הבא, אלא שמבקשים לישב בשלוה בעולם הזה
.  רוגזו של יוסףמבאר בזה רש''י מה הוא    ,אומר הקב"הבאומרו:  ,  לפשוטו של רש''י

שיוסף צד בעניין ח''ו,    לא יכוון בזה להשגחה מן השמיים דרך גלגולי יוסף.  ו
חוסר  יעקבגרום ללאלא יוסף כמכשיר ביד ה' יוסף ח''ו, הוא של  שהרוגז  ולא

  לגלות מצרים.  הוריד את יעקב מצרימהל ועל ידי יוסף, רוגזו, וזה נקרא שלוה
 של יעקב רוגזו  הקב''ה את  עליו    הקפיץ  בקש יעקב לישב בשלוה,וכאילו נאמר:   

  רימה.  , ובכך להורידו מציוסףמאורעותיו  על ידי  ,החוסר שלוב  לישב
ראוי היה יעקב   ]פט:[  שבתבמסכת  חייא בר אבא א''ר יוחנן    'ר  וכפי שאמר

חַבְלֵי   ,תיבאלא שזכותו גרמה לו דכ   בשלשלאות של ברזלאבינו לירד למצרים   בְּ
מְרִימֵי עֹל עַל לְחֵיהֶם וְאַט אֵלָיו אוֹכִי עֲבֹתוֹת אַהֲבָה וָאֶהְיֶה לָהֶם כִּ כֵם בַּ   . (הושע יא, ד) לאָדָם אֶמְשְׁ

  גזרת גלות . כדרך כל הגולים שהרי ע''פ  בשלשלאות של ברזל  בגמ'  ופירש רש''י
לשם: אדם  ירד  אדםבחבלי  אדםבחבלי  אדםבחבלי  בשביל  בחבלי  האדם .  י  חיבת  כְתִּ בחבלימְשַׁ למצרים  ולא  ם  ם 

. כאדם הסובל ומסייע לבהמתו להרים עולה  הם הם הם הם כמרימי עול על לחי כמרימי עול על לחי כמרימי עול על לחי כמרימי עול על לחי   בשלשלאות:



. הטיתי לכם כח להכיל את עבודת ואט אליו אוכילואט אליו אוכילואט אליו אוכילואט אליו אוכיל  בלווחין ובמקלות:מעל צוארה  
  . הפרך

  לשון של , נקט כאן רש''י בלשון נופל על לשון:  ולעומקו של מקרא בשימת לב
    של יוסף.רוגזו  על לשון של גלותגזרת 

זו האמורה  קפיצה    ומה היארוגזו של יוסף,  הוא  מה  לא נותר אלא להבין  ומעתה,  
  . "של יוסף רוגזו עליו  קפץ " בעניין

ואשר על    בחישוב הגלות והגאולה,שכל עתותיו של הקב"ה מחושבים  ויש לומר   
כדי להביא את רבקה,  וכן    קפיצת הדרך,כן קורא הדורות מראש זימן לאליעזר  

בצאתו לחרן, כדי לא לאחר עת הגאולה בחזרו  עקב אבינו קפיצת הדרך  ילזימן  
תָּה  שאמר יעקב לעשו,מפדן ארם. וזה   ר עַד עָֽ תָּהוָאֵחַ֖ ר עַד עָֽ תָּהוָאֵחַ֖ ר עַד עָֽ תָּהוָאֵחַ֖ ר עַד עָֽ עת  גלות וה  עתנוטריקון    עת"ה,  .וָאֵחַ֖

  שנאמר לאברהם אבינו ארבע מאות שנה מהולדת יצחק אבינו. גאולה. ה
ן  יֹסֵף ה' לִי  הוא יוסף שנאמר בו    ררררוָאֵחַ וָאֵחַ וָאֵחַ וָאֵחַ   רד"ו שנה. ימ' של  . והוא ג(בראשית ל, כד)  רררראַחֵ אַחֵ אַחֵ אַחֵ בֵּ

"ר "רוָאֵחַ֖ "רוָאֵחַ֖ "רוָאֵחַ֖ רד"ו שנה   וכןשנה מהולדת יצחק    ארבע מאותואשר על כן    עם הכולל רד"ו.  וָאֵחַ֖
יציאת  גאולת  ל  מגלגולי יוסף למצרים, הם שני חשבונות המכוונים לעת אחת:  

   מצרים.
לומר  יוסף  עתידהאמור בעניין. ולכן גם   יוסף של זוֹ גְ הוא רוּ  ,זמן הגאולה  ואיחור
רֶךְ לאחיו   דָּ זוּ בַּ רְגְּ רֶךְ אַל תִּ דָּ זוּ בַּ רְגְּ רֶךְ אַל תִּ דָּ זוּ בַּ רְגְּ רֶךְ אַל תִּ דָּ זוּ בַּ רְגְּ ילו כמלוא נימא, שאין לעכב עוד את הגלות אפ  .(בראשית מה, כד)   אַל תִּ

לְמוּ ימי הגלות יתחילו ימי הגאולה.  ,  בגלותתלויה  שכן הגאולה   ָ שּׁ   על כן וּמִשֶׁ
אֶל נאמר על ידי יוסף   וַעֲל֣וּ  אֶל מַהֲרוּ֮  וַעֲל֣וּ  אֶל מַהֲרוּ֮  וַעֲל֣וּ  אֶל מַהֲרוּ֮  וַעֲל֣וּ  ל וגו'  אָבִי֒  אָבִי֒  אָבִי֒  אָבִי֒  - - - - מַהֲרוּ֮  אַֽ י  אֵלַ֖ ה  ל רְדָ֥ אַֽ י  אֵלַ֖ ה  ל רְדָ֥ אַֽ י  אֵלַ֖ ה  ל רְדָ֥ אַֽ י  אֵלַ֖ ה  ד - - - - רְדָ֥ ד תַּעֲמֹֽ ד תַּעֲמֹֽ ד תַּעֲמֹֽ ה.  תַּעֲמֹֽ הרְדָ֥ הרְדָ֥ הרְדָ֥ עם הכולל רד"ו.    רְדָ֥

    כל פנים לא לעכבה. ה ועל החיש הגאולולהזדרז ל למהרשיש 
דברי  האוהב ישראל מאפטא הנ''ל, מה שלוה בקש   לפי    ועדיין יש ליתן טעם,

יעקב. הרי לתקן ניצוצות הק' ולשבותם מאת שוביהם, לא דבר קל הוא, וודאי 
  ה. הַמְקֻוָּ אין בה השלוה 

שצריך לעשות   לעשות את כל התיקונים  , הואבקש לישב בשלוהמה שויש לומר  
להתגלגל למצרים ולהשתעבד שם רד"ו שנה,    , מבלי שיצטרך  , מארץ חפץמכאן
  לתקן ולאסוף כל הניצוצות הק' שבמצרים. ומכאן
כי גדול שבי    שמצרים דין שונה לה,אומר לו,  כ .  שקפץ עליו רוגזו של יוסף  אלא

זק  בארץ מצרים, כן ח הטומאה כ   הניצוצות הק' במצרים. כי ככל שגדול כח
  צוצות הק' שבה.  ותקיף שבי הני

  . הּ בָּ רְ קִ ואפשר יהיה ללקטם רק עם ריבוי בני ישראל בְּ 
רק על  .הס"מ, מקום מעוזו של השבאיוכלשון הזהב של אוה"ח הק', ר, בָּ דְ מִ וכן בַּ 

  ם שנה, אפשר יהיה לחלץ הניצוצות הק' השבויות בו. בו ארבעי ידי ההליכה
יש   היא    טעםליתן  ועוד  בעניין.  שלהמה  האמורה  לומר  וה  לישב  בקש  שויש 

כפי שעשה י"ד שנה לפני צאתו לחרן אל בית  שמתגלגל למצרים,    לפני  בישיבה
תורה ישועות בעניין נצוצות הק' הנ"ל.  וזו  -על ידי הלימודלפעול ו.  לבן הארמי

לֵוהאמורה בעניין. שאין לך    ההשלו  היא     עוסק בתורה. ו  שיושב ובן חורין כמי    שָׁ
כפי שעשה בישיבת שם  בישיבה,  וכנ''ל לישב    לישב בשלווהכשבקש יעקב    ולכן

קפץ עליו רוגזו של יוסף. כביכול לומר כפי שאמר יעקב לרועים בפדן  ועבר,  
אן וּלְכ֥וּ רְעֽוּ----לאֹ לאֹ לאֹ לאֹ ,  ארם ֹ֖ ף הַמִּקְנֶ֑ה הַשְׁק֥וּ הַצּ ת הֵאָסֵ֣ אן וּלְכ֥וּ רְעֽוּעֵ֖ ֹ֖ ף הַמִּקְנֶ֑ה הַשְׁק֥וּ הַצּ ת הֵאָסֵ֣ אן וּלְכ֥וּ רְעֽוּעֵ֖ ֹ֖ ף הַמִּקְנֶ֑ה הַשְׁק֥וּ הַצּ ת הֵאָסֵ֣ אן וּלְכ֥וּ רְעֽוּעֵ֖ ֹ֖ ף הַמִּקְנֶ֑ה הַשְׁק֥וּ הַצּ ת הֵאָסֵ֣   (ויצא, כט,ז')  עֵ֖

 ירגיז רו במסכת ברכות (ה.) לעולם  ו שאמ כמ.  מלחמהמלשון  גם  הוא    ולשון רוגז, 
. שבמלחמת היצר  מלחמהאדם יצר טוב על יצר הרע. ופירש רש"י שם, לשון  

ולהורידו מצרימה דרך גלגולי  הזאת, נשלח יוסף לנצח את שלוותו של יעקב.  
  יוסף.  

  



ה.,  ועוד   אדם יצר טוב על יצר הרע.    ירגיזלעולם  אמרו שם במסכת ברכות 
  שביטל אבינו    ויעקבלא כן ינצח היצר הרע את היצר הטוב.  אם  . שינצחוכלומר  

והתיש כוחו בכח לימודו ותפילותיו ומאבקיו, כבר לא יכול לו יצר    יצרו הרע
, והיינו יצר הרע  והוא נערשכתוב    אם כן קם לנצחו יצר הרע של בנו.הרע שלו,  

נְעַ שנכנס באדם מנעוריו,  נִּ ֶ   ר מבטן אמו.  מִשּׁ
ומובנו ישרת שני אדונים:   .לבושהאותיות    בשלוה  וה,לישב בשל  ביקש יעקבועוד,  
  , יו יעקבלבושת אחיו עשו שברח מן ארץ משום אח.  בושהולשון    לבושלשון  

ךָ           מֵחֲמַס אָחִיךָ יַעֲקֹבמובא בהפטרה לפרשת וישלח  כ  לבוש, ולשון  בושהזו לשון   כַסְּ ךָ  תְּ כַסְּ ךָ  תְּ כַסְּ ךָ  תְּ כַסְּ תְּ
  . י) פס'(עובדיה     ה ה ה ה בוּשָׁ בוּשָׁ בוּשָׁ בוּשָׁ 

ה ,  כיסוינקט הנביא בלשון    ועל דרך הצח, בוּשָׁ ךָ  כַסְּ ה תְּ בוּשָׁ ךָ  כַסְּ ה תְּ בוּשָׁ ךָ  כַסְּ ה תְּ בוּשָׁ ךָ  כַסְּ , שהבושה כיסתהו לעשו  תְּ
הּ שנכרתה נפשו עם    םםםםוְנִכְרַתָּ לְעוֹלָ וְנִכְרַתָּ לְעוֹלָ וְנִכְרַתָּ לְעוֹלָ וְנִכְרַתָּ לְעוֹלָ וזה שאמר    .לבוש של בושה ונהיתה   מפני    לְבוּשָׁ

  .  השָׁ וּ בּ הַ 
אֶרֶץ לאֹ לָהֶ גזירת "  יעקב על  שידע  ואע"פ אֶרֶץ לאֹ לָהֶ בְּ אֶרֶץ לאֹ לָהֶ בְּ אֶרֶץ לאֹ לָהֶ בְּ עתה להשאיר  ", לא רצה  (בראשית טו, יג)   ם ם ם ם בְּ

  .ת הארץוַ לְ שַׁ בְ וּ , בשלוה שלו, בשלוהורצה לישב  הארץ שוממה מבלי יושב
  . 11ה ע"כ חלק מהדרש 

  
לֶּה   לֶּה  אֵ֣ לֶּה  אֵ֣ לֶּה  אֵ֣ ף בֶּן         |	אֵ֣ ב יוֹסֵ֞ ף בֶּן תֹּלְד֣וֹת יַעֲקֹ֗ ב יוֹסֵ֞ ף בֶּן תֹּלְד֣וֹת יַעֲקֹ֗ ב יוֹסֵ֞ ף בֶּן תֹּלְד֣וֹת יַעֲקֹ֗ ב יוֹסֵ֞ ע - - - - תֹּלְד֣וֹת יַעֲקֹ֗ ע שְׁבַֽ ע שְׁבַֽ ע שְׁבַֽ ה אֶת ----שְׁבַֽ ה רעֶֹ֤ ה שָׁנָה֙ הָיָ֨ ה אֶת עֶשְׂרֵ֤ ה רעֶֹ֤ ה שָׁנָה֙ הָיָ֨ ה אֶת עֶשְׂרֵ֤ ה רעֶֹ֤ ה שָׁנָה֙ הָיָ֨ ה אֶת עֶשְׂרֵ֤ ה רעֶֹ֤ ה שָׁנָה֙ הָיָ֨ עַר אֶת - - - - עֶשְׂרֵ֤ אן וְה֣וּא נַ֗ ֹ֔ עַר אֶת אֶחָיו֙ בַּצּ אן וְה֣וּא נַ֗ ֹ֔ עַר אֶת אֶחָיו֙ בַּצּ אן וְה֣וּא נַ֗ ֹ֔ עַר אֶת אֶחָיו֙ בַּצּ אן וְה֣וּא נַ֗ ֹ֔ ה  ----אֶחָיו֙ בַּצּ י בִלְהָ֛ ה  בְּנֵ֥ י בִלְהָ֛ ה  בְּנֵ֥ י בִלְהָ֛ ה  בְּנֵ֥ י בִלְהָ֛ בְּנֵ֥
ף אֶת ----וְאֶת וְאֶת וְאֶת וְאֶת  א יוֹסֵ֛ יו וַיָּבֵ֥ י אָבִ֑ ה נְשֵׁ֣ י זִלְפָּ֖ ף אֶת בְּנֵ֥ א יוֹסֵ֛ יו וַיָּבֵ֥ י אָבִ֑ ה נְשֵׁ֣ י זִלְפָּ֖ ף אֶת בְּנֵ֥ א יוֹסֵ֛ יו וַיָּבֵ֥ י אָבִ֑ ה נְשֵׁ֣ י זִלְפָּ֖ ף אֶת בְּנֵ֥ א יוֹסֵ֛ יו וַיָּבֵ֥ י אָבִ֑ ה נְשֵׁ֣ י זִלְפָּ֖ ה אֶל דִּבָּ דִּבָּ דִּבָּ דִּבָּ - - - - בְּנֵ֥ ם רָעָ֖ ה אֶל תָ֥ ם רָעָ֖ ה אֶל תָ֥ ם רָעָ֖ ה אֶל תָ֥ ם רָעָ֖ ם- - - - תָ֥ םאֲבִיהֶֽ םאֲבִיהֶֽ םאֲבִיהֶֽ     אֲבִיהֶֽ

  ורייתא. ליכא מילתא דלא רמיזא בא
לֶּה  לֶּה אֵ֣ לֶּה אֵ֣ לֶּה אֵ֣ ף        |	אֵ֣ ב יוֹסֵ֞ ףתֹּלְד֣וֹת יַעֲקֹ֗ ב יוֹסֵ֞ ףתֹּלְד֣וֹת יַעֲקֹ֗ ב יוֹסֵ֞ ףתֹּלְד֣וֹת יַעֲקֹ֗ ב יוֹסֵ֞   .  תֹּלְד֣וֹת יַעֲקֹ֗

תֹּלְד֣וֹת לֶּה  תֹּלְד֣וֹתאֵ֣ לֶּה  תֹּלְד֣וֹתאֵ֣ לֶּה  תֹּלְד֣וֹתאֵ֣ לֶּה  שכל גילגוליו עד עתה לא היו שוים   פסל את הראשונים.כביכול  .  אֵ֣
     בעיניו כנגד ישיבתו עתה בארצו, בשלוה.  

ב ביַעֲקֹ֗ ביַעֲקֹ֗ ביַעֲקֹ֗   על מקומו. שרצה לישב בשלוה.   רובץ שון , שהוא בארמית לרביע בטעם  יַעֲקֹ֗
ף ףיוֹסֵ֞ ףיוֹסֵ֞ ףיוֹסֵ֞ שאמרו קפץ עליו . כמו  , שגירש את שלוותו של יעקבגרשיים. יוסף בטעם  יוֹסֵ֞

  רוגזו של יוסף.  
ף ב יוֹסֵ֞ ףיַעֲקֹ֗ ב יוֹסֵ֞ ףיַעֲקֹ֗ ב יוֹסֵ֞ ףיַעֲקֹ֗ ב יוֹסֵ֞ ב  . כמדרש וכפירוש רש''י, מה שארע לזה ארע גם לזה. ולכן  יַעֲקֹ֗ בטעם יַעֲקֹ֗

ףו  12רביעי שו, כן נגרש יוסף  ב מעיעק  שנגרשכשם  לומר לך,  ,  גרשיים  בטעם   יוֹסֵ֞
חשיבם י  ולא,  אותםאביהם  ל  ופסשמא י יוסף    משנולד  אחיו,חשבו  כי כן  מאחיו.  

  ולכן וישנאו אותו. לאבות,  רביעיויוסף יהיה  , לשאר אחיו כאת יוסף
ע- - - - בֶּןבֶּןבֶּןבֶּן עשְׁבַֽ עשְׁבַֽ עשְׁבַֽ ה- - - - שְׁבַֽ העֶשְׂרֵ֤ העֶשְׂרֵ֤ העֶשְׂרֵ֤ ם, שכל  כלובעולמו  טובים שלא חסר  שחי חיים  'ה טו''ב,  יגימטר  עֶשְׂרֵ֤

נָהבן זקונים הוא לו,  דאגתו של אביו עליו, כי   נָהשָׁ נָהשָׁ נָהשָׁ ואז החל להוציא דבת האחים    שָׁ
    .עוד  ועוד וחזר ושנה

, שהוא אור הגנוז  אהו'השבע עשרה הוא גימטרי'ה של השם הק'  ועל דרך הסוד  
בספר   שמובא  כפי  אהי'ה,  מהשם  יותר  מרובים  ברחמים  ומשפיע  לצדיקים 

  שרשי השמות להרמ''ז. והקב''ה היה עוזרו בשם הק' הזה.  
ה אֶת הָ הָ הָ הָ  ה רעֶֹ֤ ה אֶת יָ֨ ה רעֶֹ֤ ה אֶת יָ֨ ה רעֶֹ֤ ה אֶת יָ֨ ה רעֶֹ֤ אן- - - - יָ֨ ֹ֔ אןאֶחָיו֙ בַּצּ ֹ֔ אןאֶחָיו֙ בַּצּ ֹ֔ אןאֶחָיו֙ בַּצּ ֹ֔   . אֶחָיואֶחָיואֶחָיואֶחָיועִם  כוונתו אֶחָיואֶחָיואֶחָיואֶחָיו- - - - אֶת אֶת אֶת אֶת  . לפשוטו של מקרא אֶחָיו֙ בַּצּ

  . אֲחוֹהִי עִםהֲוָה רָעֵי וכן תרגם אונקלוס: 
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חלק מהדרשה. לרוצים את דבריו בשלמות ועוד  רק  דרש מובא כאן    נייא"ה. כדי לא להאריך על המדה בענ 
    ומלץ! , מleshem895@gmail.comככמה וכמה פנינים יקרות על דרך הפרדס 

12
מספר סודר. הדרשות על   רביעיבמשמע רובץ, וגם בשם    רביעא"ה. שימו לב, הרב הכותב משתמש גם בשם   

  יותר במשמע רובץ או רבוץ.   נכון שמות הטעמים נוקטים בדרך כלל את המספר הסודר, אבל 



בעניין הצאן. כלומר    את אחיואת אחיואת אחיואת אחיושרעה  .  ככתבובדרך אחרת,  פירש פשטו    ואוה''ח הק'
כוונת הכתוב הוא על  ן  אכומוכיחם על עניין הצאן. וכן כתב:    אֶחָיו-אֶת  ההההרֹעֶ רֹעֶ רֹעֶ רֹעֶ היה  

  . פי' בדרך אכילת צאן  הצאן הצאן הצאן הצאן ן  יבענו  ו  ו  ו  היה רועה את אחי היה רועה את אחי היה רועה את אחי היה רועה את אחי זה הדרך  
רֵ יש לשאול למה    ולפי דבריו  דאגתו על    ה ה ה ה רֹעֶ רֹעֶ רֹעֶ רֹעֶ שהרי    ,  אֶחָיו-אֶת  ה ה ה ה רֹעֶ רֹעֶ רֹעֶ רֹעֶ א שהיה  יִקָּ

כי    להיטיבצאנו   לומר  הק'  אוה''ח  ואולי שנתכוון  אחיו עם הצאן.  הוכיח את 
עמם להיטיב  למנוע מ13מדאגתו  כגון  באכיל,  להכשל  כפי  הם  החי  מן  אבר  ת 

. אג לצאנושדואג לאחיו כפי שרועה דו שיתבאר. ולכן נקט הכתוב לשון רעיה.  
. אך יש לשאול מדוע דבריו לא נתקבלו לחשוב  יוסףלצדיק כואמנם כך יאה  

  כן על ידי אחיו ותחת להודות לו, שנאוהו. 
ע - - - - בֶּן בֶּן בֶּן בֶּן ף  ף  ף  ף  יוֹסֵ֞ יוֹסֵ֞ יוֹסֵ֞ יוֹסֵ֞ :  שלכן פרסם הכתוב שנותיו  יש לומר  לעומקו של מקראו ע שְׁבַֽ ע שְׁבַֽ ע שְׁבַֽ ה שָׁנָה֙  - - - - שְׁבַֽ ה שָׁנָה֙  עֶשְׂרֵ֤ ה שָׁנָה֙  עֶשְׂרֵ֤ ה שָׁנָה֙  עֶשְׂרֵ֤ עֶשְׂרֵ֤

ה אֶת  ה רעֶֹ֤ ה אֶת הָיָ֨ ה רעֶֹ֤ ה אֶת הָיָ֨ ה רעֶֹ֤ ה אֶת הָיָ֨ ה רעֶֹ֤  הדרך הנכונה להוכיח , שהיה צעיר לימים ולא השכיל עדיין מה אֶחָיו֙ אֶחָיו֙ אֶחָיו֙ אֶחָיו֙ - - - - הָיָ֨
יונתן:   בתרגום  נמצא  לכך  סיוע  וקצת  הֲוָה לזולתו.  נִין  שְׁ בְסְרִי  שַׁ ר  בַּ יוֹסֵף 

א ית מֶדְרָשָׁ מִיפְקֵיהּ מִן בֵּ כשהוא  רש  מבית המד ויציאתו  בצאתו מבית המדרש.  ,  בְּ
  כראוי.   םגרמה לו שלא השכיל להוכיח צעיר לימים

האם בני לאה  , מי הם אחיו שבהם דבר הכתוב, שהיה מוכיחם. ועוד יש לשאול
  אתם היה בקירבה. גם את בני בלהה וזלפהאו שמא היה מוכיח  בלבד

רק את בני לאה: אבל את בני בלהה ובני זלפה היה  היה מוכיח    לפירוש רש''י
לפי שהיו אחיו מבזין    ,  ההבני בלכלומר, ורגיל אצל    . את בני בלהה את בני בלהה את בני בלהה את בני בלהה וכן דבריו:    מקרב.

היה   ,  בני לאהבאחיו   כל רעה שהיה רואה    .את דבתם רעה את דבתם רעה את דבתם רעה את דבתם רעה אותן, והוא מקרבן.  
מגיד לאביו, שהיו אוכלין אבר מן החי, ומזלזלין בבני השפחות לקרותן עבדים,  

  וחשודים על העריות.
הק'  אוה''ח  מוכיח    ולפירוש  יוסף  זלפה את  את  את  את  גם  היה  ובני  בלהה  זלפה בני  ובני  בלהה  זלפה בני  ובני  בלהה  זלפה בני  ובני  בלהה  שהיה    בני  אע''פ 

דבריו:   וכן  אתם.  אחת  בקירבה  בעצה  יחד  שהיו  השבטים  שמצינו  וטעם 
אולי שגם בהם דבר פרט איסור אבר במכירת יוסף ובכללם היו גם בני השפחות.  

    .מן החי
או אפשר שנשאו פנים לששה בני הגבירה  :  אך בהמשך דבריו אפשר שמסתייג

  . והגם שהיה לבם שלם עמסכימו לעצתם במכירתו וה
, מדוע יסכימו בני בלהה ובני זלפה למכירתו של יוסף קשה לפירושולכאורה  ו

שלא נתן לקרוא להם בני  ,  בטובה  שנהג עמם   רעה תחת טובהוישלמו לו    ,לעבד
  . השפחות

שהרי גם אותם  להיות שותפים למכירתו,  יש לומר שנהגו כן    ולהטעים את דבריו
  והוציא גם את דבתם אל אביהם בעניין זה.   ניין אבר מן החיהוכיח יוסף בע

לאה  בני  היו בעצה אחת עם  בני  למכרו  ולכן  להיקרא  אותם  למרות שביזו   ,
  שאינו מבדיל בין טובה לרעה.  ללמדך עד כמה קשה לשון הרע השפחות. 

ל אבר מן  , שהיה יוסף מוכיח גם לבני בלהה וזלפה עבן עוזיאל  וכן תרגם יונתן
ה  ''ח הק':  החי, כפירושו של אוה נֵי זִלְפָּ לְהָה וְעִם בְּ נֵי בִּ י עִם בְּ וְהוּא טְלֵה מִתְרַבֵּ

יָּ  ישׁ י  דַאֲבוֹ א  נְשַׁ בִּ טִיבֵיהוֹן  יַת  יוֹסֵף  אָכְלִין  דְחַמְנוּ   וְאַיְיתֵי  רָ ן  דְּ שְׂ מִן   דִתְלִישׁ א  בִּ
יחֵיוָא    .  אחַיָּ

ם  :  [מד,ד'] ץ,  באומרו לאחיו בפרשת מקשגם לכך נתכוון יוסף    ושמא יש לומר הֵ֠
ר עַל-יָֽצְא֣וּ אֶת אֲשֶׁ֣ לַֽ ף אָמַר֙  יקוּ֒ וְיוֹסֵ֤ א הִרְחִ֒ ֹ֣ מַרְתָּ֣ -הָעִיר֘ ל ים וְהִשַּׂגְתָּם֙ וְאָֽ אֲנָשִׁ֑ י הָֽ חֲרֵ֣ אַֽ ף  בֵּית֔וֹ ק֥וּם רְדֹ֖

ם   ה  אֲלֵהֶ֔ ם רָעָ֖ מָּה שִׁלַּמְתֶּ֥ ה  לָ֛ ם רָעָ֖ מָּה שִׁלַּמְתֶּ֥ ה  לָ֛ ם רָעָ֖ מָּה שִׁלַּמְתֶּ֥ ה  לָ֛ ם רָעָ֖ מָּה שִׁלַּמְתֶּ֥ הלָ֛ חַת טוֹבָֽ התַּ֥ חַת טוֹבָֽ התַּ֥ חַת טוֹבָֽ התַּ֥ חַת טוֹבָֽ   .  תַּ֥
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סיפר את חלומותיו  ון להוכיח את אחיו רק כדי להתגרות בהם. גם כשפשוט ומובן מאליו שיוסף לא נתכו.  א"הא"הא"הא"ה 
  אות. שלא נתכוון להתגרות. אבל בפועל האחים פירשו את זה כהתנ



להוכיחם לכאורה על לקיחת הגביע, והנכון הוא    מכלכלם,יותו  אמנם התכוון בה
בתוכחותיו. ובזה כוון    שרצה להיטיב עמםלמרות    שמכרוהושרצה לרמוז להם  

לאה,   לבני  גם  וזלפהדבריו  בלהה  לבני  השתתפתם כאומרו:    וביותר  מדוע 
      ראוכם בני השפחות.   תחת אשר הוכחתים לבני לאה שק לעבדבמכירתי 

  
  

אמֶר ל֗וֹ לז יד   ה-לֶךְ   וַיֹּ֣ א רְאֵ֜ יךָ֙ -אֶת  נָ֨ ל֤וֹם אַחֶ֨ אן-וְאֶת   שְׁ ל֣וֹם הַצֹּ֔ בֵנִ֖י  שְׁ הֲשִׁ בָר֑  וַֽ הוּ֙   דָּ לָחֵ֨ שְׁ   וַיִּ
מֶק חֶבְר֔וֹן א מֵעֵ֣ בֹ֖ מָה:  וַיָּ כֶֽ   הרב עמרם אייזנשטיין נר"ו  שְׁ

והרי עד כאן הוא מעשי יעקב,  .  'וישלחהו מעמק חברוןב'  קשה למה לא הפסיק באתנחתא
  ' זה מעשה יוסף.ויבא שכמהואילו '

הפתיחה היא שתי    . חהיאחרי הפתבקטע שאין כאן קושיא. האתנח חוצה את הפסוק    לענ"ד  .א"הא"הא"הא"ה
עובר מאמירה    . הקטע הבאוהשיבני דבר. החצייה הצפויה היא אחרי  המלים הראשונות ויאמר לו

    למעשה.  
' זה מעשה של יעקב, היה לכאורה ראוי שזה חברון וישלחהו מעמקכיון ש' אמר הכותב

     ' שזה מעשה של יוסף.ויבא שכמהיתחבר לדיבור של יעקב, ולא ל'
לומר    ,. יזכיר הכתוב המקום אשר שלחו משםוישלחהו מעמק חברוןוישלחהו מעמק חברוןוישלחהו מעמק חברוןוישלחהו מעמק חברוןוהנה הרמב"ן כתב:  
  . ניהםכי היה מרחק רב בי

', ויבא שכמה' מתבאר רק כשאמר 'וישלחהו מעמק חברוןוא"כ יוצא שכל מה שנכתב '
' עם  וישלחהו מעמק חברון'  ומובן מה שחיברו את  שבזה נודע שהיה מרחק רב ביניהם.

  .'ויבא שכמה'
  

ישׁ לז טו הוּ אִ֔ ה וַיִּמְצָאֵ֣ ה וְהִנֵּ֥ה תֹעֶ֖ ישׁ בַּשָּׂדֶ֑ הוּ הָאִ֛ ר וַיִּשְׁאָלֵ֧ שׁ-מַה לֵאמֹ֖   :תְּבַקֵּֽ
תועה בשדה'. ומבואר    -  לא: 'והנהו  בשדה',  -של הטעמים הוא: 'והנה תועה  ק  יסוהפ
 תועהרמב"ן: יאמר כי הוא  ה  "שמבשדה. וכ  סיף שהיה אז, והו'תועה' הוא דבר לעצמוש

בבעל הטורים: תעה ויצא   "כ כתב. וכבשדהמן הדרך, ולא היה יודע אנה ילך, ונכנס  
  מאת הדרך, ונכנס בשדות לבקש. 

   . התֹעֶ לפני עם מפסיק קשה לקבל כשאין ט  לענ"ד .א"הא"הא"הא"ה
' זה דבר אחד,  תועה בשדהלכאורה אם '  -אם הכוונה לשאול על השאלה  אמר הכותב:  

  '. הנהכן ראוי להפסיק בתיבת ' 

' הוא רק  בשדהכיון ש'תועה' הוא דבר לעצמו, ו'  -הכוונה לשאול על התשובה    ואם
  '. הנה' לתיבת הפתיחה 'תועהאת עיקר הדבר ' נוסף, דרך הטעמים בזה לצרף פרט

 

ה טז  לח הָ יְהוּדָ֔ הָ  וַיִּרְאֶ֣  יַּחְשְׁבֶ֖ ה לְזוֹנָ֑ה וַֽ י כִסְּתָ֖ יהָ:  כִּ֥   פָּנֶֽ
הנה פסוק זה הוא פסוק קצר, שיש בו רק ענין אחד. וא"כ צ"ב למה הפסיק כאן  
  באתנחתא, והרי דרך הטעמים שלא ליתן אתנחתא בפסוק קצר שיש בו רק ענין אחד.

מחמת   שחשבה לזונה  ן הכוונה'כי כסתה פניה' איש את זה שלהדגי  יואולי י"ל שזה כד
רש"י שזה רק היתה סיבה שלא ידע שהיא כלתו. [וזה בשני אלא כדפ.  שכן דרך הזונות

  או שבביתו כסתה פניה ולכן עכשיו לא הכירה]. . דרכים: או שעי"ז לא הכירה עכשיו
  

  גנוט נר"ו  הרב יהודה             יאלט 
רבו ספרי הדרש לפרש דברי אונקלוס אלו  ת"א למבדק בכתבי חושבניא.  ת"א למבדק בכתבי חושבניא.  ת"א למבדק בכתבי חושבניא.  ת"א למבדק בכתבי חושבניא.          אכְתּוֹ אכְתּוֹ אכְתּוֹ אכְתּוֹ לַעֲשׂוֹת מְלַ לַעֲשׂוֹת מְלַ לַעֲשׂוֹת מְלַ לַעֲשׂוֹת מְלַ 
    ונציין זעיר פה: 14כמין חומר
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  .  'מובן כמין חומר', או 'מפרש כמין חומר'הביטוי בחז"ל הוא 'דורש כמין חומר' אבל לא . א"הא"הא"הא"ה 



ז  מפשיסחא  הרר"ב  ז א]  מפשיסחא  הרר"ב  ז א]  מפשיסחא  הרר"ב  ז א]  מפשיסחא  הרר"ב  הקדושה  י"ע  י"ע  י"ע  י"ע  א]  למעלת  לזכות  ימיו  כל  עבד  הצדיק  יוסף  כי  פירש 
ושמירת הברית, אך עדיין לא האמין בעצמו כי אכן נשתרשה בו מדה זו, רק עתה שהקרה  

זו שהתגרתה בו תמיד באופן נורא, אז ראה שאכן זכה והגיע למדרגתו    15ה' לפניו כלבתא 
  עליה כל ימיו. לגמור המלאכה שעבד     מלאכתו מלאכתו מלאכתו מלאכתו לעשות הנעלית. וזה הכוונה 

נוראות חזיתי בספר שיצא מחדש מ זה  זי"ע  ועל דרך  יד קודש של מרנא החת"ס  זי"ע  כתיבת  יד קודש של מרנא החת"ס  זי"ע  כתיבת  יד קודש של מרנא החת"ס  זי"ע  כתיבת  יד קודש של מרנא החת"ס  כתיבת 
נו של אביו וכו'  קשמקשה על הא דאיתא בגמ' שיוסף נכנס אכן לשכב עמה רק שדמות דיו

איך יתכן לומר כן על יוסף צדיקא וגם שלפי"ז נחלקו תנאי מן הקצה אל הקצה אם נכנס  
או היפך זה, ומתרץ שאכן יוסף הצדיק לגודל קדושתו הרמה ידע    לעשות מלאכתו ממש

בנפשו שאין לו שום שייכות ושמץ גשמיות לשום ענין חטא כלל ורצה לבדוק עצמו על דרך 
דמיין באפאי כי קאקי חיוורי... וזה שאמר לעשות מלאכתו למבדק   ] ת כ אבבלי ברכו [ דאי' בגמ'  

  בכתבי חושבניא, עכתודה"ק.

בודאי היתה ליוסף מלחמה עזה שלא להרהר אפי' באשת  מפרש כי  אגרא דכלה  אגרא דכלה  אגרא דכלה  אגרא דכלה  ב] בספה"ק  
פוטיפר וכתבו הפוסקים כי הנמצא במקומות המטונפים שא"א להרהר בהם בד"ת אזי יעשה  
את חשבונותיו. בית פוטיפר היה מסתמא מלא גילולי ע"ז, נצרך איפה יוסף להרהר בכתבי  

  חושבניא. 

של"ט מלאכות שבת  של"ט מלאכות שבת  של"ט מלאכות שבת  של"ט מלאכות שבת  דאמרינן התם  מט:)    (שבתג] בדרושים אשר לי כתבתי בעניי, על פי הגמ'  
ויבא הביתה  ויבא הביתה  ויבא הביתה  ויבא הביתה  """"ובעי שם רב יוסף אם פסוק זה    הם כנגד ל"ט פעמים שמוזכר מלאכה בתורה הם כנגד ל"ט פעמים שמוזכר מלאכה בתורה הם כנגד ל"ט פעמים שמוזכר מלאכה בתורה הם כנגד ל"ט פעמים שמוזכר מלאכה בתורה 

ומה הספק?!   וליתי ספר תורה ולימני וליתי ספר תורה ולימני וליתי ספר תורה ולימני וליתי ספר תורה ולימני ממנינא הוא או לא? אמר ליה אביי   "לעשות מלאכתולעשות מלאכתולעשות מלאכתולעשות מלאכתו
לָאכָה הָיְתָה דַיָּ השיב לו רב יוסף כי קא מספקא לי משום דכתיב   לָאכָה הָיְתָה דַיָּ וְהַמְּ לָאכָה הָיְתָה דַיָּ וְהַמְּ לָאכָה הָיְתָה דַיָּ וְהַמְּ ממנינא הוא,    (שמות לו, ז)        ם ם ם ם וְהַמְּ

נחשב מלאכה אז הפסוק 'לעשות מלאכתו' לא נחשב    דים  היתה  והמלאכהכלומר אם הפסוק  
' לא נחשב. ותולה הגמרא ספק זה בפלוגתא  והמלאכה היתה דיםואם זה נחשב למלאכה אזי '

'  והמלאכה היתה דים אם 'לעשות צרכיו נכנס' כלומר לחטוא ואז אין זה נחשב מלאכה רק '
ממנינא הוא, כי הכונה    ויבא הביתה לעשות מלאכתולמנין המלאכות או דילמא    זה הנחשב

  ' אינו נחשב כעבודה ונשארת הגמ' ב'תיקו'. והמלאכה היתה דיםלמלאכה כפשוטו אזי '

והנה ידועים דברי הקדמונים שהחטא הגדול ביותר של האדם זה שמחשיב עצמו למושלם  
יכולים לעמוד'   צדיקים גמוריםצדיקים גמוריםצדיקים גמוריםצדיקים גמוריםו 'במקום וכו' אין  ואינו עובד עוד להשלים עצמו וכמו שאמר

דיליה   ולזה צריך כל אחד בדרגא  [הצדיקים ה"מושלמים"]...  די פערטיגע צדיקים  היינו 
עוד,   עצמו  שיתקן  כדי  מושלם  לא  עדיין  הוא  צד  באיזה  תמיד  במעשיו  ולעיין  לפשפש 

ולא אנן יתמי דיתמי  [כמובן שהצדיקים צריכים חיפוש מחיפוש ולתלות בעצמם בוקי סריקי  
 ' וזה הרמז בגמ' אם  ופשוט].  מלאכתושאין צריכים לחפש כל כך  היינו כפשוטו  לעשות   '

" נחשב המלאכה היתה דיםושעדיין לא השלים עצמו ועדיין צריך לעמול על עצמו אזי אין "
' דים אצלו אבל אם  היתה  ' והמלאכה  ' הוא אכן  לעשות מלאכתו' נחשב למשהו וישות אזי 

כי זוהי עבודה תמידית כל ימי היות האדם. יוסף  ואכן נשארת הגמ' בתיקו ואכן נשארת הגמ' בתיקו ואכן נשארת הגמ' בתיקו ואכן נשארת הגמ' בתיקו כיו...  לעשות צר
הצדיק גם הוא צדיק בתכלית השלימות ניסה בכל אופן שהוא אולי שמא פן ואולי יש לו  

לבדוק אם הוא    מלאכתומלאכתומלאכתומלאכתולעשות  עדיין מה לתקן וערך את חשבון נפשו מדי יום ביומו, נכנס  
  למבדק בכתבי חושבניא... למבדק בכתבי חושבניא... למבדק בכתבי חושבניא... למבדק בכתבי חושבניא... מה לתקן על כן תרגם אונקלוס  ח"ו גמר את עבודתו או שיש לו 

, כך פשוטו של תרגום לבדוק  היא מלאכה ממש  לעשות מלאכתוכשם שפשוטו של מקרא  .  א"הא"הא"הא"ה
בוֹנוֹ בספרי  ְ   להעמיס בתרגום את דרך הדרש.  אבל לא נראה  .ת ממשהַחִשּׁ

  
ל מְאוּמָה          לט כג  ית הַסֹּהַר רֹאֶה אֶת כָּ ר בֵּ ל מְאוּמָה  אֵין שַׂ ית הַסֹּהַר רֹאֶה אֶת כָּ ר בֵּ ל מְאוּמָה  אֵין שַׂ ית הַסֹּהַר רֹאֶה אֶת כָּ ר בֵּ ל מְאוּמָה  אֵין שַׂ ית הַסֹּהַר רֹאֶה אֶת כָּ ר בֵּ יָדוֹ אֵין שַׂ יָדוֹ בְּ יָדוֹ בְּ יָדוֹ בְּ ת"א לית רב בית אסירי חזי ית כל סורחן  ת"א לית רב בית אסירי חזי ית כל סורחן  ת"א לית רב בית אסירי חזי ית כל סורחן  ת"א לית רב בית אסירי חזי ית כל סורחן          בְּ

ובדרך רחוקה היה אפשר לפרש כי הנה לאחר ישיבתו בבית הסהר יצא יוסף ועלה בידיה.  בידיה.  בידיה.  בידיה.  
חז"ל אמרו שהביאו את אותו  לגדולה וטעמא בעי שלא היה החשד שנחשד יוסף לו לרועץ [ו

הבגד]. ושמא זה בא אונקלוס לתרץ, כי הנה החוטא הגרוע אין מן הנמנע שלא ימלט מפיו 
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לַבְתֶּ 'עולם' רגילים לקרוא ה. א"הא"הא"הא"ה  תָ , ומכאן ביטוי לסתם אשה רעה. הנכון כפי הנראה הקְלַאפְטֶ או  אכְּ לְבְּ   .אכַּ



איזה דיבור רע או מחשבתו הרעה נכרת מתוך מעשיו שאינם כראוי, כאן אצל יוסף הצדיק  
רואה שום דבר סורחן שיוכל לתלות בו חטא חמור כ"כ ביוסף הצדיק.    אין שר בית הסהר

לא עשיתי מאומה כי שמו אותי  פה  פה  פה  פה  כי גנב גנבתי מארץ העברים וגם  וזה שאמר יוסף להלן  
כי הנך רואה שאני מתנהג  גם פה לא עשיתי מאומה  , זה לך האות שהנני נקי ובר מכך שבבור

ביושר ובצדקות בזריזות ובחריצות. בזה יתאמת אצלם שהוא נקי מאשת פוטיפר ואין חשד  
   לגדולה.זה שום מניעה להעלותו 

עַי  ד"א    אלבק) פרשת וישב פרשה פח-(תיאודורבראשית רבה  .  א"הא"הא"הא"ה שָׁ ל פְּ ילֵנִ מִכָּ זה    (תהלים לט, ט)  יהַצִּ
, נתנתו בפי כולם, אמ' הקדוש ברוך הוא מוטב וגו'ותקרא לאנשי ביתה  יוסף, לפי שכתוב  

   .וגו' ויהי אחר הדברים האלהשיפנו אילו באילו, ואל יפנו בצדיק הה"ד 
הוציאה עליו קלא דלא פסיק, וכל מצרים דברו על זה, במצב זה אי אפשר    ינו שהכלבתא הזוידה

, והציבור חדלו  גם הם  ואפה חטואלהעלות את יוסף לגדולה, לכן סיבב הקב"ה שהמשקה וה
     לעסוק ביוסף. 

אינן מובנות. מה צפוי הסוהר הראשי    ןלעצמ  כל מאומהאת  של תרגום שהמלים    פשוטוו.  א"הא"הא"הא"ה
האסירים? בשאר  ראה  מה  הראויים    לראות?  פושעים  שהם  ראה  האסירים  בשאר  כרחך  על 

    למאסר, מה שאין כן ביוסף. 
  

    
  

  אנא שלחו את הערותיכם! 
  eliyahule@gmail.com  הכתובת למשלוח:

  הערות מתקבלות גם באנגלית.   
  

הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע  
    http://www.ladaat.info/gilyonot.aspx שם):

  באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה   ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 
p=272195#p272195&t=10317&http://forum.otzar.org/forums/viewtopic.php?f=45  

  140390p/?il.co.dirshu.www://http=באתר דרשו   ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 
  
  

  אם אתה מתעניין 
  בהבטים הלשוניים של התורה 

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים 
  com.gmail@franklashonבכתובת: 

   בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  

 


